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Zmluva o poskytnutí finančného príspevku
na poskytovanie sociálnej služby v zariadeniach krízovej intervencie podl'a 71

ods. 7 zákona o sociálnych službách
na rozpočtovy rok2023

(ďalej len,ozmluva")

1. 1 Poskytovatelo:
Názov:

Čtenok I.
Zmluvné strany

Ministerstvo práae, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej
republiky

Adresďsídlo: Špitálsk a 4, 6,8, 816 43 Bratislava
tČo: 00ó81 156
Bankové spojenie:

Vcíslo čtu vo formáte
IBAN:
Zastupeny: Soňa Filípková, generálna tajomníčka služobného riradu
(ďalej len,,ministerstvo")

I.2 Prijímatel':
Názov obce: Mesto Nová Dubnica
Adresa/sídlo: Trenčianska 45141,0l85l Nová Dubnica
ICO: 003 |7 586
BaŇové spojenie:
číslo rietu vo formáte
IBAN:
Zast peny: Ing. Peter Marušinec, primátor
(ďalej len,,prij ímatel"')

(ministerstvo a prijímatel' spolu ďalej aj ako ,,zmluvné strany")

1.3 Zmluvné strany sa dohodli na uzatvorení tejto zmluvy o poskytnutí finančného
príspevku v zariadeniach krízovej intervencie na rozpočtov rok 2023, a to v s lade s:

- 7l ods. 7 zákona č.448/2008 Z. z. o sociálnych službách a o zmene a doplnení
zákona č. 455/l99I Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostensk zákon) v zneni
neskorších predpisov (ďalej len,,zákon o sociálnych službách"),

- nariadením vlády Slovenskej republiky ě. 234/2022 Z. z., ktorym sa ustanovuje
vyška finančného príspevku na poskytovanie sociálnej služby v niektoq ch druhoch
zariadení sociálnych služieb na rok 2023, konkrétne prílohou č. 2 k tomuto
nariadeniu, v ktorej je ustanovená v ška finančného príspevku na poskytovanie
sociálnej služby v zariadeniach sociálnych služieb krzovej intervencie
a v nocl'ahárni na rok2023 (ďalej aj ako ,,nariadenie vlády č. 234/ 2022 Z. zí'),

- nariadením vlády Slovenskej republiky ě. 8312022 Z. z., ktorou sa ustanovuj
niektoré podmienky financovania sociálnych služieb v čase mimoriadnej situácie, .

nridzového stavu alebo q nimočného stavu vyhláseného v s vislosti s ochorením



2.I

2.2

3.2

3.1

COVID- 19 v znení neskorších predpisov (ďalej aj ako ,,nariadenie vlády č. 8312022
Z. z!')

(ďalej len,,zmluva").

Zmluva je uzatvorená podl'a 78d ods. 1 písm. a) a ods, 2 zákona o sociálnych
službách, 5l zákona č.40/1964 Zb. Oběiansky zákonník v znení neskorších predpisov
(ďalej len ,,Občiansky zákonník") a v zmysle zákona ě. 52312004 Z. z. o rozpočtov/ch
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektoních zákonov v znení neskorších
predpisov (ďalej len,,zákon o rozpočtov ch pravidlách").

Poskytnutie finaněného príspevku na základe tejto zmluvy sa považuje v zmysle zákona
č.357120|5 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorych zákonov
(ďalej len ,,zákon o finančnej kontrole a audite") za poskytnutie verejnych financií, na
ktoré sa vzťahujil príslušné ustanovenia tohto zákona.

čHnok II.
Predmet zmluvy a ričel poskytnutia finančného pdspevku

Predmetom tejto zmluvy je riprava zmluvn; ch podmienok, práv a povinností zmluvn ch
strán pri poskytnutí finančného príspevku na poskytovanie sociálnej služby
v zariadeniach krízovej intervencie podl'a 71 ods. 7 zákona o sociálnych službách
(ďalej len ,,finančny príspevok") na rozpočtovl rok 2023 prijímatel'ovi zo strany
ministerstva podťa platnej právnej ripravy.

Účelom poskytnutia finančného príspevku na základe tejto zmluvy je zabezpečenie
dostupnosti sociálnej služby pre prijímateťov sociálnych služieb v zariadeniach
sociálnych služieb krízovej intervencie (ďalej aj ako ,,zariadenie"), a to

spolufinancovaním sociálnych služieb v t chto zariadeniach, v ktorych prijímateť
poskytuje sociálnu službu alebo ktoré prijímatel' zriadil alebo ako jedin zakladatel'
založil, a ktor; mi s :

- nocťaháreň ( 25 zákona o sociálnych službách)

čHnok III.
Podmienlcy poskytnutia íinančného pdspevku

Finančn príspevok na rozpočtov rok 2023 sa ministerstvo zavázuje poskytnriť
nazáklade písomnej žiadosti doručenej ministerstvu v elektronickej podobe
prostredníctvom informačného systému sociálnych služieb podťa {i 78b ods. l až 3
zákona o sociálnych službách a nariadenia vlády č. 83/2022 Z. z.,

Ministerstvo sazavázuje poskytnriť finančny príspevok maximálne vo v ške finančného
príspevku podl'a bodu 3.4 tohto článku, ktorá je bližšie konkretizovaná v prílohe č. l
tejto zmluvy - Konkretizócia finančného príspevku na poslqltovanie sociálnej služby
(ďalej len ,,príloha č. 1 tejto zmluvy") v členení podl'a jednotlivych poskytovatelbv
sociálnej služby a jednotlivych zariadení, pre ktoré je tento finančn príspevok určen; .
Maximálna v;íška finančného príspevku poskytovaného na základe tejto zmluvy je
určená v srilade s prílohou č. 2 k nariadeniu vlády č. 23412022 Z. z. pre jednotlivé druhy
zariadení sociálnych služieb a podl'a počtu miest v zariadení, pre ktoré je tento finančny
príspevok určen}, špecifikovanélro v písomnej žiadosti doručenej podťa 78b zákona .

o sociálnych službách, najviac však na počet miest v zariadení zapísany v registri



sociálnych služieb (ďalej len ,,register') podl'a stavu tohto zápisu počtu miest ku dňu

uzatvorenia tejto zmluvy, ak je tento stav nžší oproti stavu uvedenému v písomnej

žiadosti doručenej podl'a § 78b ods. I až3 zákona o sociálnych službách.

3.3 Príloha č. l tejto zmluvy je neoddeliteťnou súčasťou tejto zmluvy.

3.4 Ministerstvo sa zavázuje poskytnúť prijímatel'ovi íinaněný príspevok formou beŽných

výdavkov maximálne v sume 32 760,00 eut (slovom: tridsaťdvetisíc sedemsto

šesťdesiat eur), ato účelovo viazaný prejednotlivé zariadenia, pre ktoré je tento

finančný príspevok určený v súlade s prílohou č. l tejto zmluvy.

3.5 Finančný príspevok vypláca ministerstvo z kapitoly ministerstva formou beŽného

transferu bezhotovostným prevodom z účtu ministerstva na účet prijímatel'a uvedený

v bode 1.2 článku I. tejto zmluvy, ktorý je osobitným účtom v súlade s § 78d ods. 20

písm. b) zákona o sociálnych službách a bodom 3.10 tohto čláŇu zaloŽeným na

vedenie poskytnutého finančného príspevku. Ministerstvo sa zavázuje vyplácať

finančný príspevok po častiaclr, a to štvďročne v pomernej časti, ktorá zodpovedá poČtu

kalendárnyclr dní v príslušnom štvďroku, na ktory sa tento finaněný príspevok vypláca;

takto určená pomerná časť finančného príspevku je určená zo sumy finanČného

príspevku uvedenej v bode 3.4 tohto článku a ak sú splnené podmienky na jej pomerné

znňenie podl'a bodov 3.IL až 3.2l tohto článku, takto určená pomerná Časť finanČného

príspevku je určená zo sumy finančného príspevku uvedenej v bode 3.4 tohto Článku Po
po*.rno. znžení tejto sumy podl'a bodov 3.Il až 3.21 tohto článku. FinanČný

príspevok vyp lácaný podl,a predchádzajúcej vety m in isterstvo vyp lat í :

i; u pruo, štvďroku do l0 pracovných dní od nadobudnutia úěinnosti tejto zmluvy,

b) v druhom štvďroku, ak boli splnené podmieŇy § 78d ods, 3 zákona o sociálnYoh

službách do l0 pracovných dní po vypracovaní správy o výsledku administratívnej

finančnej kontroly k predloženým výkazom podťa bodu 3.8 tohto Článku za prvý

štvťrok 2023, a ak bol prijímatel'ovi ministerstvom poskytnutý finanČný príspevok

na rozpočtový rok 2022 aj po vypracovaní správy o výsledku administratívnej

fi nančnej kontro ly k záv erečnému zúčtova niu za rozpočtový rok 2022,

c) v treťom a štvrtom štvďroku, ak boli splnené podmienky § 78d ods, 3 zákona

o sociálnych službách, do 10 pracovných dní po vypracovaní správy o výsledku

administratívnej finančnej kontroly k predloženým výkazom podl'a bodu 3.8 tohto

článku za predchádzajúci štvťrok 2023,1ďoryje predmetom predložených výkazov.

3.6 Suma pomernej časti finančného príspevku na jedno miesto na jeden deň na ÚČelY tejto

zmluvý sa určí ako podiel sumy finančného príspevku, poskytnutého na základe tejto

zmluvy na rozpočtový rok 2023 najedno miesto v zariadení, pre ktoré je tento finanČný

príspevok určený špecifikovanej v prílohe č. l tejto zmluvy a počtu kalendárnYch dní

u,ot" 2023, na ktorY sa tento finančný príspevok poskytuje, t. i.365 kalendárnych dnÍ,

ktoré zodpovedajú pobytovej sociálnej službe v zariadení.

3.7 prijímateť je oprávnený použiť finančný príspevok poskytnutý na základe tejto zmluvY

na spolufinancovanie bežných výdavkov v rozsahu ekonomicky oprávnených nákladov

uveáených v § 72 ods. 5 zákona o sociálnych službách len ak tieto náklady vznikajú na

odborné činnosti, obslužné činnosti a ďalšie činnosti poslqltované v rozsahu

ustanovenom týmto zákonom pre príslušný druh zariadenia v jednotlivých zariadeniach,

pre ktoré je tento finančný príspevok určený, uvedenýoh v prílohe č. l tejto zmluvY.



3.8 Prijímatel' na overenie splnenia podmienky vrátenia pomernej časti finančného
príspevku vyplateného na príslušný štvďrok za neobsadené miesta v zariadení ana
účely vyplatenia ťrnančného príspevku podťa § 78d ods. 3 písm. b) a c) zákona
o sociálnych službách nakaždý nasledujúci štvrťrok je povinný za jednotlivé zariadenia,
pre ktoré je tento finančný príspevok určený v ich členení podl'a prílohy č. l tejto
zmluvy ministerstvu predložiť:
a) výkaz o počte obsadených miest za jednotlivé dni v danom štvďroku, na ktorých

bola poskytovaná sociálna služba v zariadenípodl'a prílohy č. 1 tejto zmluvy,
b) súhrnný výkaz o počte neobsadených miest a výške vrátených frnančných

prostriedkov za neobsadené miesta na príslušný úěet ministerstva.
(ďalej len,,výkazý').

3.9 Prijímateť je povinný použiť finančný príspevok poskytnutý na základe tejto zmluvy na

účel uvedený v bode 3.7 tohto čláŇu a zabezpeěiť, aby tento finančný príspevok
použili na tento účel aj ním zriadené alebo založené zariadenia, uvedené v prílohe č. 1
tejto zmluvy, pre ktoré je tento finančný príspevok určený v súlade s § 7l ods. 8

a § 78d ods. 4 až 20 zákona o sociálnych službách s povinnosťou dodržiavať zmluvné
podmienky, za ktorých sa finančný príspevok poskytol a ustanovenia všeobecne
závázných právnych predpisov, a to výhradne na spolufinancovanie bežných výdavkov
vrozsahu ekonomicky oprávnených nákladov uvedených v § 72 ods. 5 zákona
o sociálnych službách za január 2023 až december 2023 v konkrétnom zariadeni
uvedenom v prílohe č. l tejto zmluvy, a to v sume zodpovedajúcej rozdielu medzi
sumou vyplateného finančného príspevku a sumou vráteného finančného príspevku za
neobsadené miesta aziných dóvodov vzniku povinnosti vrátenia finančného príspevku
alebo jeho časti vyplývajúcich z tejto zmluvy.

3.10 Prijímatel' je povinný viesť alebo zabezpeěiť vedenie poskytnutého finančného
príspevku v zariadeniach, pre ktoré je tento finančný príspevok určený, na osobitnom
účte v banke v súlade s § 78d ods. 20 písm. b) zákona o sociálnych službách.

Prijímatel' je povinný v členení podl'a jednotlivých zariadeni uvedených v prílohe č. l
tejto zmluvy viesť alebo zabezpečiť vedenie samostatnej analytickej evidencie o použití
tohto finančného príspevku vrátane účtovnej evidencie v súlade s § 78d ods. 20 písm. a)

zákona o sociálnych službách.

Prijímateť je povinný v členení podl'a jednotlivých zariadení uvedených v prílohe č. 1
tejto zmluvy viesť alebo zabezpeěiť vedenie príjmov a výdavkov spojených
s poskytovaním odborných činností, obslužných činnosti alebo ďalších činností
v rozsahu ustanovenom pre poskytovaný druh sociálnej služby v účtovníctve oddelene
od príjmov a výdavkov spojených s inými službami alebo inou činnosťou vykonávanou
a|ebo zabezpečovanou pri poskytovaní tejto sociálnej služby.

3.11 Ak prijímateť, alebo ním zriadené a|ebo založené zariadenie nezačne poskytovať
sociálnu službu v zariadení uvedenom v prílohe č. l tejto zmluvy k I.1.2023, nárok na
poskytnutie finančného príspevku v pomernej časti na toto zariadenie prijímatelbvi
nevznikne skór, ako dňom skutočného zaěatia poskytovania sociálnej služby v tomto
zariadení. Prijímatel' je povinný túto skutočnosť o nezaěatí poskytovania sociálnej
služby bezodkladne písomne oznámiť ministerstvu a písomne oznámiť ministerstvu
skutočný deň zaěatia poskyovania sociálnej služby do l0 dní odo dňa skutočného
zaěatia poskytovania sociálnej služby; túto povinnosť plní prijímateť aj za zarndenia,
ním zriadené alebo založené, pre ktoré je tento finančný príspevok určený. Použitie



finančného príspevku za obdobie, kedy prijímatel' alebo ním zriadené alebo založené
zaiadenie, neposkytoval sociálnu službu v zariadeni, pre ktoré je tento finančný
príspevok určený, sa považuje za neoprávnené použitie finančného príspevku.
Prijímateť je povinný predložiť výkazy za prvý štvťrok 2023 podía bodu 4.2 článku
IV. tejto zmluvy a poskytnutý finančný príspevok za miesta, na kton/ch nezaěal
poskytovať sociálnu službu, vrátiť na príslušný účet ministerstva podl'a bodu 5.4 písm.
a) článku V. tejto zmluvy.

3.12 Ak prijímatel', alebo ním zriadené alebo založené zariadenie, po doručení písomnej
žiadosti o poskytnutie finančného príspevku na rozpočtový rok 2023 nezaěne najneskór
do šiestich mesiacov odo dňa zápisu do registra poskytovať sociálnu službu v zariadení
uvedenom v prílohe č. l tejto zmluvy, nárok na finančný príspevok pre toto zariadenie
nevzniká. Použitie finančného príspevku pre zariadenie uvedené v predchádzajúcej vete
sa považuje za neoprávnené použitie finančného príspevku s povinnosťou jeho vrátenia
v plnej poskytnutej výške podl'a bodu 5.4 písm. a) článku V. tejto zmluvy.

3.13 Ministerstvo je povinné vyplácanie finančného príspevku podl'a bodu 3.4 tohto článku
pre zariadenie uvedené v bode 3.12 tohto článku zastaviť, pričom výška vyplácaného
finančného príspevku pre iné zariadenia podl'a prílohy č. l tejto zmluvy, v ktorých je
naďalej poskytovaná sociálna služba, sa z tohto dóvodu nemení.

3.14 Ak prijímateť, alebo ním zriadené a|ebo založené zariadenie, po uzatvorení tejto zmluvy
skončí poskytovanie sociálnej služby vo všetkých zariadeniach uvedených v prílohe č. l
tejto zmluvy, požiada príslušný vyšší uzemný celok o výmaz z registra pre všetky tieto
zariadenia uvedené v prílohe č. 1 tejto zmluvy alebo ak príslušný vyšší územný celok
z vlastného podnetu rozhodne o výmaze poskytovatelbv sociálnych služieb z registra
alebo vymaže zregistra všetky zariadenia uvedené v prílohe č. l tejto zmluvy, nárok na
finančný príspevok pre tieto zariadenia odo dňa skončenia poskytovania sociálnej
služby zaniká. Prijímateť je povinný predložiť ministerstvu písomné oznámenie
o skončení poskytovania sociálnej služby s uvedením dňa skončenia poskytovania
sociálnej služby. Prijímateť je povinný v takomto prípade zúětovať použitie finančného
príspevku podl'a bodu 4.4 článku IV. tejto zmluvy zakaždé zariadenie podťa prílohy
č. l tejto zm|uvy osobitne aje povinný vrátiť nevyčerpaný finančný príspevok
vypl/vajúci zo zúčtovania na príslušný účet ministerstva podl'a bodu 5.4 písm. a) článku
V. tejto zmluvy do 30 kalendárnych dní odo dňa skončenia poskytovania sociálnej
služby v týchto zariadeniach.

3.15 Ak prijímatel', alebo ním zriadené a|ebo založené zariadenie, po uzatyorenitejto zmluvy
požiada o výmaz z registra niektorého zo zariadení uvedeného v prílohe č. l tejto
zmluvy alebo príslušný vyšší územný celok z vlastného podnetu rozhodne o výmaze
sociálnej služby z registra alebo vymaže z registra niektoré zo zariadení uvedené
v prílohe č. 1 tejto zmluvy, nárok na finančný príspevok pre toto zariadenie odo dňa
skončenia poskytovania sociálnej služby zanká. Prijímatel' je povinný predložiť
ministerstvu písomné oznámenie o skončení poskytovania sociálnej služby s uvedením
dňa skončenia poskytovania sociálnej služby a predložiť aktuálny výpis z registra.
Prijímateť je povinný za zariadenie podl'a prvej vety predložiť výkazy podl'a bodu 4.2
článku IV. tejto zmluvy za štvďroh na ktory mu bol finančný príspevok vyplatený
azávereěné zúčtovanie použitia finančného príspevku podl'a bodu 4.4 článku IV. tejto
zmluvy a je povirrný vrátiť nevyčerpaný finančný príspevok vyplývajúci zo zúětovania
na príslušný účet ministerstva podťa bodu 5.4 písm. a) článku V. tejto zmluvy najneskór,
do 30 dní po skončení štvďroka, na ktory bol finančný príspevok vyplatený.
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3,16 Ministerstvo je povinné vyplácanie ťrnančného príspevku podl'a bodu 3.4 tohto článku
pre zariadenie uvedené vbode 3.15 tohto článku zastaviť odo dňa skončenia
poskytovania sociálnej služby, pričom výška vyplácaného finančného príspevku pre iné
zariadenia podl'a prílohy č. 1 tejto zmluvy, v ktoných je naďalej poskyovaná sociálna
služba, sa z tohto dóvodu nemení.

3,17 Akprijímatel', alebo ním zriadené alebo za|ožené zariadenie, po uzatvorení tejto zmluvy
dočasne pozastaví posklovanie sociálnej služby z dóvodu mimoriadnej udalosti
(dočasne preruší prevádzku-prevádzkovanie sociálnej služby) počas prevádzkovej doby
na viac ako jeden deň v niektorom zo zariadení, pre ktoré je tento finančný príspevok
určený, uvedenom v prílohe č. 1 tejto zmluvy, je povinný pri každom takomto
dočasnom pozastavení poskytovania sociálnej služby bezodkladne, a to najneskór
v lehote 3 pracovných dní odo dňa tohto dočasného pozastavenia v príslušnom
zariadení, túto skutočnosť písomne oznámiť ministerstvu spolu s oznámením
apreukázaním dóvodu tohto pozastavenia a predpokladanej doby trvania tohto
pozastavenia. Prijímatel' je povinný bezodkladne písomne oznámiť ministerstvu aj
obnovenie poskytovania sociálnej služby (obnovenie prevádzky-prevádzkovania
sociálnej služby) v príslušnom zariadení. Mimoriadnou udalosťou pre účely tejto
zmluvy sa rozumie mimoriadna udalosť podl'a ustanovenia § 3 ods. 2 zákona Národnej
rady Slovenskej republiky č. 42/|994 Z. z. o civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni
neskorších predpisov.

Po dobu dočasného pozastavenia poskytovania sociáInej služby počas prevádzkovej
doby na viac ako jeden deň v niekíorom zo zaňadení, pre ktoré je finančný príspevok
určený, uvedenom v prílohe č. l tejto zmluvy, nárok na finančný príspevok pre
príslušne zariadenie za takúto dobu dočasného pozastavenia poskYovania sociálnej
služby zaniká; to neplatí za dobu trvania tohto dočasného pozastavenia 90 dní, ak dóvod
oznámený a preukázaný prijímatel'om v písomnom oznámení o dočasnom pozastavení
poskytovania sociálnej služby v príslušnom zariadeni ministerstvo posúdi ako vážny. Po
uplynutí doby 90 dní odo dňa dočasného pozastavenia poskytovania sociálnej služby
nárok na finančný príspevok pre toto zariadenie zaniká bez ohl'adu na skutočnosť, že
dóvod pozastavenia poskytovania sociálnej služby v príslušnom zariadení ministerstvo
posúdilo ako véůny. Skutočnosť, či dóvod pozastavenia poskYovania sociálnej služby
v príslušnom zariadení je na účely trvania nároku na finančný príspevok véůny,
ministerstvo bezo dkladne p íso mne oznámi prij ímatelbvi.

Prijímatel' je povinný predložiť zoznamy avýkazy podl'a bodu 4.2 a|ebo 4.4 článku IV.
tejto zmluvy za miesta v zariadení, v ktorom dočasne pozastavil poskYovanie sociálnej
služby podl'a prvého a druhého odseku tohto bodu tejto zmluvy, ak je dočasné
pozastavenie spojené so zánikom nároku na finančný príspevok podťa druhého odseku
tohto bodu tejto zmluvy, a za dobu tohto dočasného pozastavenia poskytnutý
a vyplatený finančný príspevok zatieto miesta v tomto zariadení vrátiť na príslušný účet
ministerstva podl'a bodu 5.4 písm. a) čláŇu V. tejto zmluvy,

3. 18 Ministerstvo zníži o pomernti časť
bodu 3.4 tohto čláŇu pre zariadenie
uveden; ch v bode 3. 1 7 tohto článku.

vyšku vyplácaného finančného príspevku podl'a
uvedené v bode 3.I7 tohto článku a za podmienok

3.19 Ak prijímatel', alebo ním zriadené alebo založené zariadenie, po uzatvorení tejto zmluvy
na základe vykonaného zápisu do registra znži poěet miest v zariadeni uvedenom,
v prílohe č. l tejto zmluvy na základe zápisu do registra vykonaného po podaní



písomnej žiadosti o poskytnutie finančného príspevku na rozpočtový rok 2023 oproti
stavu uvedenému v tejto písomnej žiadosti, nárok na pomernú časť finančného
príspevku na tento znžený počet miest odo dňa zápisu znženia počtu týchto miest
v registri zaniká. Prijímatel' je povinný písomne oznámiť túto skutočnosť ministerstvuo
predložiť ministerstvu aktuálny výpis z registra, predložiť výkazy podl'a bodu 4.2
článku IV. tejto zmluvy za štvďrolg na ktory mu bol finančný príspevok vyplatený
a poskytnutý finančný príspevok v pomernej časti za znížené miesta podl'a prvej vety
vrátiť na príslušný účet ministerstva podl'a bodu 5.4 písm. a) článku V. tejto zmluvy.

3.20 Ministerstvo je povinné výšku vyplácaného finančného príspevku podl'a bodu 3.4 tohto
článku pre zariadenie uvedené vbode 3.19 tohto článku znžiť opomernú ěasť za
znžený počet miest v tomto zatiadeni v štvďrokoch nasledujúcich po štvďroku,
vktorom prijímatel' predložil výkazy avrátil na príslušný účet ministerstva túto
pomernú časť finančného príspevku za zariadenie uvedené vbode 3.19 tohto článku,
pričom výšku vyplácaného finančného príspevku po jeho zniženi o túto pomernú časť
ministerstvo písomne oznámi prijímatel'ovi. Výška vyplácaného finančného príspevku
pre iné zariadenia podl'a prílohy č. l tejto zmluvy, v ktoných je naďalej poskytovaná
sociálna služba s nezmeneným počtom miest sa z tohto dóvodu nemení.

3.2l Ak prijímatel', alebo ním zriadené alebo založené zariadenie poskYuje vjednom
objekte sociálnu službu vo viacerých druhoch zariadení podl'a prílohy č. l tejto zmluvy,
pre ktoré je finančný príspevok určený, a znži počet miest v jednom druhu zariadenia,
pričom navýši o ten istý počet miest miesta v inom druhu zariadenia na základe zápisu
do registra vykonaného po podaní písomnej žiadosti o poskytnutie finančného
príspevku na rozpočtov} rok 2023 oproti stavu uvedenému v tejto písomnej žiadosti,
nárok na finančný príspevok pre zariadenie, ktoré znžilo počet miest, v pomernej časti
na tento znížený počet miest odo dňa zápisu zníženia počtu týchto miest uvedeného
v registri zaniká. Prijímatel' je povinný písomne oznámiť túto skutočnosť ministerstvu,
predložiť ministerstvu aktuálny výpis z registra a predložiť výkazy za obdobie,
v ktorom poskYoval sociálnu službu s počtom miest v zariadení uvedeným v prílohe
č. l zmluvy a za obdobie so zníženým počtom miest v zariadení v tom štvďroku,
v ktorom zmena počtu miest nastala s povinnosťou vrátenia nevyčerpaného finančného
príspevku vypl/vajúceho zvýkazov na príslušný účet ministerstva podl'a bodu 5.4 písm.
a) článku V. tejto zmluvy. Prijímatel'ovi uvedenému v prvej vete nárok na poskytnutie
finančného príspevku v pomernej časti na navýšené miesta v inom druhu zariadenia
v tomto objekte, pre ktoré je finančný príspevok určený podťa prílohy č. l tejto zmluvy,
nevzniká.

3.22 Ministerstvo je povinné výšku vyplácaného finančného príspevku podl'a bodu 3.4 tohto
článku pre zariadenie uvedené v bode 3.21 tohto článku znžiť o pomernú časť
v štvrttokoch nasledujúcich po štvďroku, v ktorom prijímatel' predložil výkazy a vrátil
na príslušný účet ministerstva pomernú časť finaněného príspevku vyplývajúcu zo
znňenia počtu miest v zariadení podl'a bodu 3.2l, pričom výšku vyplácaného
finančného príspevku po jeho znžení o túto pomernú časť ministerstvo písomne oznámi
prijímatelbvi. Výška vyplácaného finančného príspevku pre iné zariadenia podl'a
prílohy č. 1 tejto zmluvy, v ktorych je naďalej poskytovaná sociálna služba
s nezmeneným počtom miest, sa z tohto dóvodu nemení.

3,23 Ak ministerstvo zistí také porušenie povinností prijímatel'a vypl/vajúcich z tejto
zmluvy, ktoré zakladá oprávnenie ministerstva v súlade s bodom 7.5 článku VII. tejto'
zmluvy odstúpiť od zmluvy, pozastaví vyplácanie finančného príspevku. V prípade, že



ministerstvo od zmluvy z tohto dóvodu odstúpi, nárok na finančný príspevok zanikne
odo dňa pozastavenia vyplácania finančného príspevku.

3,24 Prijimateť vyhlasuje, že berie na vedomie, že poskytnutie finančného príspevku na
základe tejto zmluvy sa považuje v zmysle zákona ě. 35712015 Z. z. o finančnej
kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorych zákonov (ďalej len ,,zákon o
finančnej kontrole a audite") za poskynutie verejných financií, na ktoré sa vzťahujú
príslušné ustanovenia tohto zákona, a to najmá v súvislosti s vykonávaním finančnej
kontroly súladu použitia tohto finančného príspevku so zákonom o finančnej kontrole a
audite a ďalšou príslušnou platnou právnou úpravou.,

3.25 Finančný príspevok je zlučitel'ný s podporou poskytnutou z rozpočtu obce, rozpočtu
vyššieho územného celku, štrukturálnych fondov Európskych spoločenstiev alebo zo
štátneho rozpočtu, okrem tohto finančného príspevku, pokial' to pravidlá pre
poskytnutie týchto podpór nevylučujú, avšak takto poskytnutý finančný príspevok
nesmie byť použitý duplicitne na rovnaké náklady prijímateťa, na ktoré bol poskytnutý
finančný príspevok nazáklade tejto zmluvy,

3,26 Ustanovením bodu 7.1 článku VII. tejto zmluvy, ktoré upravuje uzatvorenie tejto
zmluvy na dobu určitú, ato od účinnosti tejto zmluvy do 15, februára 2024, nie sú
dotknuté práva apovinnosti zmluvných strán dohodnuté touto zmluvou, ktoré majú
zmluvné strany právo si uplatniť aj po 15. februári 2024. Tieto pr6va apovinnosti
zmluvných strán ostávajú zachované aj po ukončení platnosti tejto zmluvy.

3.27 Ministerstvo je oprávnené vyplatenie íinančného príspevku alebo niektorej jeho časti
podl'a bodu 3.4 tohto článku, určeného pre konkrétne zariadenie podl'a prílohy č. 1 tejto
zmluvy pozastaviť do doby pokial':
a) prijímateť, ktorému ministerstvo poskytlo finančný príspevok na rozpočtový rok

2022, nepredložízáverečné zúčtovanie finančného príspevku so štátnym rozpočtom
do 15. februára 2023 anevráti na príslušný účet ministerstva nevyčerpaný finančný
príspevok vyplývajúci ztohto zúčtovania, neoprávnene použitý finančný príspevok
na rozpočtový rok 2022 avýnosy zposlqrtnutého finančného príspevku
na rozpočtový rok 2022, alebo pokial' prijímateť neodstráni nedostatky vypl;ývajúce
z adm inistratívnej finančnej kontro ly za rok 2022,

b) prijímateť nepredloži výkazy podl'a bodu 3.8 článku III. tejto zmluvy za prvý,
druhý alebo tretí štvďrok 2023,

c) vo výkazoch podl'a bodu 3.8. čláŇu III. tejto zmluvy za prvý, druhý alebo tretí
štvťrok 2023,1ďoré predloží prijímatel'v termíne stanovenom zmluvou, neodstráni
zistené nedostatky,

d) prijímatel' nevráti pomernú časť finančného príspevku vyplateného na príslušný
štvďrok za neobsadené miesta v zariadeni podťa § 78d ods. 12 zákona o sociálnych
službách apodl'a bodov 3.11, 3.12, 3.I4, 3.15, 3.|7, 3.I9 a3.21 tohto článku
v zmysle predloženýchvýkazov podl'a bodu 3.8. článku III. tejto zmluvy,

e) je podaný návrh na Úrad vládneho auditu na zaěatie správneho konania na základe
zistení vo vykonanej adm in istratívnej fi nančnej kontro le,

D poskytovatel' sociálnej služby má evidované daňové nedoplatky u miestne
príslušného správcu dane, nedoplatky na poistnom na verejné zdravotné poistenie,
nedoplatky na poistnom na sociálne poistenie a nedoplatky na povinných
príspevkoch na starobné dóchodkové sporenie,

g) je podaný orgánom verejnej moci podnet na výmaz prijímateťa, ako poskytovatel'a,
sociálnej služby v zariadent, pre ktoré je íinančný príspevok určený, z registra alebo



podnet na výmaz prijímatelbm zriadeného alebo nim založeného zariadenia, pre
ktoré je finančný príspevok určený z registra, alebo na výmaz prijímateťa alebo ním
zriadeného alebo založeného zariadenia, pre ktoré je finančný príspevok určený,
z registra len v časti jeho oprávnenia na poskytovanie sociálnej služby v niektorom
zo zariadení uvedených v prílohe č. l tejto zmluvy, alebo na poskytovatel'a sociálnej
služby v konkrétnom zariadení, pre ktoré je finančný príspevok určený je podaný
podnet na kontrolu plnenia podmienok na zápis do registra počas poskytovania
sociálnej služby a povinnosti poskytovatel'a sociálnej služby, podnet Úradu pre
dohl'ad nad zdravotnou starostlivosťou na výkon dohl'adu nad poskytovaním
zdravotnej starostlivosti v rozsahu ošetrovateťskej starostlivosti alebo podnet
príslušnému orgánu verejného zdravotníctva podl'a § 13 ods. 4 písm, a) a b) zákona
č. 35512007 Z. z. o ockane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene
a doplnení niektorych zákonov na kontrolu plnenia hygienických podmienok na
poskytovanie sociálnej služby,

h) sa voči prijímateťovi alebo ním zriadenému alebo zakoženému zariadeniu, ako
povinnému, vedie exekučné konanie alebo sa voči nemu vedie trestné konanie
a trestná činnosť priamo alebo nepriamo súvisí s plnením tejto zmluvy alebo
predmetom činnosti poskytovatel'a sociálnej služby v zariadení, pro ktoré je
finančný príspevok určený,

i) prebieha vyhodnocovanie výsledkov z vykonaného monitoringu dodržiavania
plnenia závázkov prijímatel'a ztejto zmluvy podťa článku VI. tejto zmluvy, alebo
odstraňovanie zistených porušení plnenia zmluvných závázkov vyplývajúcich
z tohto vykonaného monitoringu.

3.28 Akministerstvo pozastavilo vyplatenie finančného príspevku alebo niektorej jeho časti
podl'a bodu 3.27 tohto článku a prijímatel' neodstráni dóvod pozastavenia jeho
vyplatenia v lehote, ktorá umožní ministerstvu vyplatenie tohto finančného príspevku
alebo niektorej jeho časti na rozpočtový rok2023 najneskór do l5. februára 2024, inak
nárok na tento finančný príspevok alebo túto niektorújeho časť zaniká.

čtánot< IV.
Práva a povinnosti zmluvných strán

4.I Prijímatel' sa zavázuje použiť poskytnutý finančný príspevok v súlade s podmienkami
ustanovenými vzákone osociálnych službách, a vsúlade spodmienkami vtejto
zmluve, na účel, na ktorý je finančný príspevok podťa bodu2.2 článku II. tejto zmluvy
poskytovaný a na spolufinancovanie sociálnej služby v zariadeniach uvedených
v prílohe č. l tejto zmluvy.

4.2 Prijímatel' je povinný predložiť ministerstvu výkazy podťa bodu 3.8 článku III. tejto
zmluvy za prvý, druhý a tretí štvďrok 2023 avrátiť ministerstvu nevyčerpanú časť
finančného príspevku za príslušný štvďrok v zariadení v členení podl'a jednotlivých
zariadeni uvedených v prílohe č. l tejto zmluvy v súlade s § 78d ods. 4 až 12 zákona
o sociálnych službách a v zmysle Usmernenia ministerstva k predkladaniu výkazov
podl'a bodu 3.8 článku III. tejto zmluvy za prvý, druhý a tretí štvrttok rozpočtového
roku2023 zverejneného na webovom sídle ministerstva:

https;//www.employmerrt.gov.slďslďrodina-socialna-pomoc/socialne-sluzby/financne-prispevky-
z-rozpoctu-mpsd.



Prijímatel' je povinný predložiť výkazy podl'a predchádzajúcej vety najneskór do 10
pracovných dní nasledujúceho štvďroka po štvďroku, na ktoqý bol finančný príspevok
vyplatený. Neoddeliteťnou súčasťou výkazov za prvý, druhý atretí štvďrok 2023 je
štatutárnym zástupcom prijímateťa podpísané a odtlačkom pečiatky prijímatel'a
opatrené čestné vyhlásenie o pravdivosti údajov (presné, pravdivé a úplné údaje).
Nevyčerpaný finančný príspevok z dóvodov uvedených v bode 3.II, 3.I2, 3.I4, 3.L5,
3,17, 3.18 a3.2l článku III. tejto zmluvy za predchádzajúctlpredchádzajúce štvďroky
rozpočtového roka 2023 prijímatel'vráti na príslušný účet ministerstva podťa bodu 5.4
písm. a) článku V. tejto zmluvy.

4,3 Zmluvné strany berú na vedomie, že použitie finančného príspevku podlieha povinnému
ročnému zúčtovaniu so štátnym rozpočtom, ktorého spósob určuje pokyn Ministerstva
financií Slovenskej republiky nazúčtovanie finančných vzťahov so štátnym rozpočtom
pre ústredné orgány štátnej správy, príspevkové a rozpočtové organizácie,
podnikateťské subjekty, neziskové organizácie a ďalšie subjekty, ktorym boli
poskytnuté prostriedky zo štátneho rozpočtu.

4.4 Prijímatel' je povinný predložiť výkazy za štvrtý štvďrok azávereěné zúčtovanie
použitia finančného príspevku vyplateného na rozpočtový rok 2023 (ďalej aj ako

,,závereéné zúětovanie finančného príspevku") a vrátiť nevyčerpanú časť finančného
príspevku vyplývajúcu zvýkazov a nevyčerpanú časť finančného príspevku
vyplfvajúcu zo závereěného zúčtovania podl'a jednotlivých zariadení uvedených
v prílohe č. l tejto zmluvy v súlade s § 78d ods. 4 až 12 zákona o sociálnych službách
spósobom podl'a bodu 4.3 tohto čláŇu zmluvy a v zmysle Usmernenia ministerstva
k zúčtovaniu finančného príspevku poskytnutého na rozpočtový rok 2023 zverejneného
na webovom sídle ministerstva:

https://www.employment.gov,sk/sk/rodina-socialna-pomoc/socialne-sluzby/financne-prispevky-
z-rozpoctu-mpsvr/.

Prijímatel' je povinný predložiť výkazy za #vrtý štvťrok 2023 azávereěné zúčtovanie
podl'a prvej vety v termíne od 1. januára do 15. februára 2024. Neoddelitel'nou súčasťou
výkazov azávereěného zúčtovania podl'a predchádzajúcej vety zarozpoětovy rok2023
je štatutárnym zástupcom prijímatel'a podpísané a odtlačkom pečiatky prijímatel'a
opatrené čestné vyhlásenie, Nevyčerpaný finančný príspevok alebo jeho časť
vypl/vajúci z predložených výkazov a záverečného zúčtovania prijímatel' vráti na účet
ministerstva podťa bodu 5.4 písm. b) článku V. tejto zmluvy a výnosy z poskytnutého
frnančného príspevku na príslušný účet podl'a bodu 5.4 písm. c) článku V. tejto zmluvy.

4,5 Prijímatel' predkladá závereěné zúčtovanie finančného príspevku aj za zariadenie,
u ktorého došlo k zániku oprávnenia poskytovatel'a sociálnej služby poskytovať
sociálnu službu v tomto zariadeni v priebehu rozpočtového roka, a to na základe
výmazu z registra, ěím došlo k skončeniu poskytovania sociálnej služby v tomto
zariadeni, a to najneskór do 30 kalendárnych dní po skončení štvťroka, na ktory bol
finančný príspevok vyplatený. Nevyčerpaný finančný príspevok vyplývajúci zo
zúčtovania vráti pr|jímatel'na účet ministerstva podl'a bodu 5.4 písm. a) článku V. tejto
zmluvy, výnosy z poskytnutého finančného príspevku vráti ,na účet podťa bodu 5.4
písm. c) článku V. tejto zmluvy. Závereěné zúčtovanie v termíne od l. januára do 15.

februára 2024 prijimateí za zariadenie podl'a prvej vety nepredkladá.
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4.6 Prijímatel' je povinný viesť alebo zabezpečiť vedenie evidencie počtu neobsadených
miest v zariadeni podl'a § 78d ods. 12 a 16 zákona o sociálnych službách v členení
podl'a jednotlivých zariadenipodl'a prílohy č. 1 tejto zmluvy.

4.7 Prijímatel' je povinný do l0 pracovných dní písomne oznámiť ministerstvu všetky
zmeny, ktoré by mali vplyv na nárok na poskytnutý finančný príspevok alebo jeho
výšku a ktoré by mohli pri vymáhani zadržaných alebo neoprávnene použitých
finančných prostriedkov zhoršiť pozíciu ministerstva, ako veritel'a alebo vymožitel'nosť
jeho pohl'adávky. Najmá je prijímateť povinný oznámiť ministerstvu skutočnosti, ktoré
majú alebo móžu mať za následok zánik prijímateťa, ako poskytovatel'a sociálnej služby
v zariadeny pre ktoré je finančný príspevok určený jeho transformáciu, zlúčenie alebo
splynutie s iným subjektom, skončenie alebo prerušenie poskytovania sociálnej služby
v zariadeni, pre ktoré je finaněný príspevok určený v prílohe č. l tejto zmluvy, zmenu
štatutárneho orgánu prijímatel'a, zmenu jeho adresy/sidla, zmenu jeho bankového
spojenia, zmenu miesta poskytovania sociálnej služby, zmenu počtu miest.

4.8 Prijímatel' je povinn predložiť závereěné zričtovanie finančného príspevku so štátnym
rozpočtom do l5. februára 2024.

4.9 Za hospodárne, efektívne, ričelné a ričinné použitie poskytnutého finančného príspevku
zodpovedá jeho prijímateť. Prijímatel' je zároveň povinn;í zabezpeéiť riadne vedenie
ričtovníctva o skutočnostiach t}kaj cich sa čerpania finančného príspevku podl'a 78d
ods. 20 zákona o sociálnych službách v s lade so zákonom č. 43112002 Z. z.
o ričtovníctve v znení neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon o ričtovníctve').

4. 10 Kontrolu hospodárenia s finančnym príspevkom a efektívnosť, ričelnosť a ričinnosť jeho
použitia, vrátane dodržiavania stanoven ch podmienok, za lďorych sa finančn
príspevok podl'a tejto zmluvy poskytol a plnenia zmluvn ch povinností prijímatel'a
podl'a tejto zmluvy, si vyhradzuje vykonávať ministerstvo aj v srilade s osobitn; mi
právnymi predpismi. Prijímatel' berie na vedomie, že nakontrolu použitia finančného
príspevku, vymáhanie neoprávnene použitého finančného príspevku alebo neoprávnene
zadržiavaného finančného príspevku sa vzťahuj e režim upraven v osobitnych právnych
predpisoch (napr. zákon o rozpočtovl ch pravidlách, zákon o finančnej kontrole a
audite), Kontrolná pósobnosť inych orgánov t}mto nie je dotknutá.

4.11 Prijímatel'berie na vedomie, že poěas trvania jeho zákonnej povinnosti archivovať
dokurrrentáciu srivisiacu s použitím finančného príspevku je povinny strpieť vykon
kontroly zo strany oprávnen ch osób.

5.1

ČHnok v.
Ostatné ustanovenia zmluvy

Prijímatel' berie na vedomie, že v}nosy z finančného príspevku s príjmom štátneho
rozpočtu. V;ínosy z finančného príspevku, nevyčerpan; finančny príspevok
a neoprávnene použity finančny príspevok je prijímatel' povinny bezodkladne vrátiť
poslqrtovatel'ovi podl'a bodu 5.4 tohto článku.

Prijímateť je povinn predložiť v kazy za prv , druh atretí štvťrok vyhotovené
v s lade s bodom 4.2 élánku IV. tejto zmluvy v členení podl'a jednotlivych zariadení
uvedenych v prílohe č. 1 tejto zmluvy. Nevyčerpany finančny príspevok za miesta
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5.3

podl'a bodu 3.1 1,3.I2,3.14,3.15,3.I7,3.19 a3.2l článku III. tejto zmluvy v zariadeni
je prijímatel'povinny vrátiť na ričet poskytovateťa podl'a bodu 5.4 písm. a) tohto článku.

Prijímateť je povinn predložiť v kazy za štvrt štvďrok azáyerečné z čtovanie
finančného príspevku vyhotovené v srilade s bodom 4.4 ělárku IV. tejto zmluvy
v členení podl'a jednotliv ch zariadení uveden ch v prílohe č. l tejto zmluvy.
Nevyčerpan; finančn príspevok v zariadeni vypl vajrici z vykazov a nevyčerpany
finančn príspevok vypl vajrici zo závercěného zričtovania finančného príspevku je
prijímatel'povinn vrátiť na ričet ministerstva podťa bodu 5.4 písm. b) tohto čláŇu.

V nosy z poskytnutého ťrnančného príspevku, nevyčerpany finančny príspevok
a neoprávnene použit finančn; príspevok sa prijímatel' zavdzuje poukénať
bezhotovostn m prevodom na príslušny ričet ministerstva takto:
a) nevyčerpan finančny príspevok za miesta podl'a bodu 3.11,3.12,3.14,3.15,3.17,

3.t9 a 3.21 ělánku III. tejto zmluvy nazáklade predložen; ch v,. kazov zaprvy, druhy,
alebo tretí štvťryk pouka v roku 2023 na ričet ministerstva vo formáte IBAN:

špecifick; m symbolom šs: o++gzo,ir;?,J:'i'!ffJ[Xť #; 3:j3iiT3:";
číslo štvďroka, za ktory sa nevyčerpan finančn príspevok vracia na čet

ministerstva,
b) nevyčerpan finančn; príspevok za miesta podl'a bodu 3.14, 3.15,3.17,3.19 a3.2I

článku III. tejto zmluvy na základe predložen ch vykazov za štvrty štvďrok
a nevyčerpany finančn; príspevok vypl vajtici zo záverečného z čtovania
finančného príspevku, poukazovan vtermíne o! 1.j4nué&!a_l5. &bruára 2024 na

čet ministerstva vo formáte IBAN: , s variabilnym
symbolom VS: 00l2412023 a špecifrckym symbolom ŠS: O++8ZO2300,

c) q nosy z poskytnutého finančného príspevku (rozdiel medzi rokom, vzniknutym
zo sumy vyplateného finančného príspevku po odpočítaní celého poplatku za vedenie
ričtu prijímatel'a) poukazané naineskór do 15. februára 2024 naričet ministerstva
vo formáte IBAN: , s variabilnym symbolom VS:
0012412023 a špecifickym symbolom SS: 0448202300,

d) neoprávnene použit; finančn; príspevok najneskór do troch kalendárnych dní
odo dňa doručenia písomnej v zvy od ministerstva na vrátenie neopráy4ene
použit ch finančn ch prostriedkov na tičet ministerstva vo formáte IBAN:

, s variabiln m symbolom VS: 0012412023 a

špecifickym symbolom SS: 044820231 1.

Pred poukiázaním v}nosov z finančného príspevku, nevyčerpaného finančného
príspevku alebo neoprávnene použitého íinančného príspevku na ričet ministerstva je
prijímatel'povinny doručiť písomnou formou avízo s uvedením reg. čísla tejto zmluvy
a v šky finančn ch prostriedkov, ktoré vracia na príslušnlí ričet ministerstva, v členení
podl'a jednotliq ch zariadení uveden; ch v prílohe č. l tejto zmluvy na adresu sídla
ministerstva uveden v bode 1.1 článku I. tejto zmluvy,

Nevyčerpané finančné prostriedky sa podl'a 8a ods. 7 zákona o rozpočtov ch
pravidlách nevracaj , ak ich suma nepresiahne 5,- eur (slovom: páť eur).

Nedodržanie podmienok, zaktorych sa finančn príspevok poskYol, sa bude považovať
za porušenie finančnej disoiplíny a bude podliehať sankciám podl'a ustanovenia 3l
zákona o rozpočtov ch pravidlách.

5,4

5.5

5.6

5.7
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Clánok VI.
Monitoring dodržiavania plnenia zÁvázkov prijímatel'a z tejto zmluvy

6.1 Ministerstvo v súvislosti s poskytnutým finančným príspevkom a dodržiavaním
podmienok, zalďorych sa poskytol a plnením závázkov prijímatel'a podl'a tejto zmluvy,
je oprávnené prostredníctvom oprávnených štátnych zamestnancov v služobnom úrade,
ktorým je ministerstvo (ďalej len ,,oprávnení zamestnanci ministerstva"), kedykol'vek
vykonávať monitoring dodržiavania plnenia závázkov prijímatel'a alebo ním zriadeného
alebo založeného zariadenia ztejto zmluvy pri poskytovaní sociálnej služby
vkonkrétnom zariadení, pre ktoré je finančný príspevok určený vsúlade
s ustanoveniami bodov 6.3 a 6.4 tohto článku.

6.2 Prijímateť je povinný pri výkone monitoringu na základe bodu 6.1 tohto článku
umožniť alebo zabezpečiť oprávneným zamestnancom ministerstva vstup do objektov
zariadeni, v ktorych sa poskytuje sociálna služba, uvedených v prílohe č. l tejto zmluvy,
predložiť požadované doklady, informácie, vysvetlenia súvisiace s vykonávaným
monitoringom a poskytnúť požadovanú súčinnosť.

6.3 Monitoring podl'a bodu 6.1 tohto článku sú oprávnení zamestnanci ministerstva
oprávnení vykonávať za prítomnosti štatutárneho orgánu priiímatel'a alebo aspoň
jedného zamestnanca poskytovatel'a sociálnej služby v konkrétnom zariadení, pre ktoré
je finaněný príspevok určený.

6.4 Skutočnosti zistené výkonom monitoringu podl'a bodu 6,1 tohto článku ministerstvo
písomne oznámi prijímatel'ovi spolu s uvedením zistených porušení konkrétnych
závázkov prijímatel'a z tejto zmluvy a podťa povahy azávažnosti týchto zistených
porušení, aj s uvedením prípadnej lehoty pre prijímateía na ich odstránenie, a to do 20
pracovných dní po ukončení tohto monitoringu.

čHnok YII.
Platnost'zmluvy a spósob ukončenia zmluvy

7.1 Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu na dobu určitú, odo dňa nadobudnutia účinnosti
tejto zmluvy do l5. februára2024.

7.2 Táto zmluvazanikne pred uplynutím doby dohodnutej v bode 7.1 tohto článku aj:

a) nazáklade písomnej dohody zmluvných strán,

b) zánikom oprávnenia na poskytovanie sociálnej služby v zariadeniach uvedených
v prílohe č. l tejto zmluvy prijímatelbvi alebo nim zriadenému alebo založenému
zariadeniu podl'a § 68 ods. 4 zákona o sociálnych službách, a to odo dňa

nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia o výmaze z registra alebo odo dňa výmazu
z registra,

c) písomnou výpoveďou tejto zmluvy zo strany prijímatel'a alebo ministerstva,
d) odstúpením od tejto zmluvy zo strany ministerstva.

7.3 Prijímatel' a ministerstvo sú oprávnení vypovedať túto zmluvu na základe písomnej
výpovede kedykol'vek aj bez uvedenia dóvodu. Výpovedná doba je 30 dní azaěina
plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca, ktor/ nasleduje po kalendárnom mesiaci,
v ktorom bola písomná výpoveď riadne doručená druhej zmluvnej strane.
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7,4 Uplynutím výpovednej doby táto zmluva zaniká. Prijímatel' je povinný zúčtovať
finančný príspevok poskytnutý do doby uplynutia výpovednej doby a vrátiť
ministerstvu poskytnutý finančný príspevok použitý v rozpore s touto zmluvou
najneskór do 30 kalendárnych dní odo dňa uplynutia výpovednej doby.

7 .5 Ministerstvo je oprávnené odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, ak:
a) úěel poskytnutia finančného príspevku zanikne alebo bol zmarený z dóvodov na

strane prijímatel'a,
b) prijímatel' uviedol v žiadosti o poskytnutie finančného príspevku alebo

v dokumentoch, ktoré sú jej prílohou, nepravdivé alebo neúplné údaje a nejde len
o formálne údaje, ktoré nemajú vplyv na nárok na finančný príspevok alebo jeho
výšku,

c) prijímatel' nevedie alebo nezabezpeěil vedenie poskytnutého finančného príspevku
na osobitnom účte v banke; alebo nevedie alebo nezabezpečil vedenie samostatnej

analytickej evidencie o použití finančného príspevku vrátane účtovnej evidencie,
alebo nevedie alebo nezabezpeěil vedenie príjmov a výdavkov spojených
s poslqrtovaním odborných činnosti obslužných činnosti alebo ďalších činností
v rozsahu ustanovenom pre poskytovaný druh sociálnej služby v účtovníctve
oddelene od prijmov a výdavkov spojených s inými službami alebo inou činnosťou
vykonávanou alebo zabezpečovanou pri poskytovaní tejto sociálnej služby v členení
podl'a zariadení uvedených v prílohe č. 1 tejto zmluvy,

d) prijímatel'nesplnil oznamovaciu povinnosť podťa bodu 4.7 článku IV. tejto zmluvy,
e) ministerstvo zistí závažné nedostatky pri hospodárení s f,rnaněnýnr príspevkom

a efektívnosti, účelnosti alebo účinnosti jeho použitia v konkrétnom zariadení podl'a

prílohy č. l tejto zmluvy, pre ktoré je finaněný príspevok určený alebo závažné resp.

opakované nedodržiavanie plnenia závázkov prijímatel'a z tejto zmluvy,

D prijímatel' bez závažného dóvodu nepredložil štvťročné výkazy spósobom
a v termíne podl'a bodu 4.2 alebo 4.4 článku IV. tejto zmluvy,

g) prijímatel' uviedol vo výkazoch za prvý, druhý tretí alebo štvrtý štvďrok
av závereěnom zúčtovaní nepravdivé alebo neúplné údaje a nejde len o formálne
údaje, ktoré nemajú zásadný vplyv na nárok na finančný príspevok alebo jeho

výšku,
h) prijímateť bez závažného dóvodu odmietne vpustiť do zariadenia poverených

zamestnancov ministerstva alebo oprávnených zamestnancov ministerstva na účely
výkonu kontroly podl'a bodu 4.10 článku IV. tejto zmluvy alebo monitoringu podl'a
článku VI. tejto zmluvy,

1) dójde k výmazu prijímateťa, ako poskytovatel'a sociálnej služby v zariadenÍ, pre
ktoré je finančný príspevok určený alebo ním zriadeného alebo založeného
zaúadenía uvedeného v prílohe č. 1 tejto zrnluvy z registra,

j) prijímatel' alebo ním založené alebo zriadené zariadenie nemá obsadené žiadne
miesto v zariadení, pre ktoré je finančný príspevok určený

k) sú zistené závažné porušenia plnenia zmluvných podmienok zistené oprávnenými
zamestnancami ministerstva vykonaným monitoringom podl'a bodu 6.4 článku VI.
tejto zmluvy,

l) prijímatel' neodstráni v stanovenej lehote oznámené porušenia plnenia zmluvných
závázkov zistené oprávnenými zamestnancami ministerstva vykonaným
monitoringom podl'a bodu 6.4 článku VI. tejto zmluvy,

m) previedol práva apovinnosti ztejto zmluvy na tretí subjekt bez predchádzajúceho
písomného súhlasu ministerstva v súlade s článkom VIII. bod 8.5 tejto zmluvy.
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7.6

7,7

7,8

Ministerstvo vyhlasuje, že naplnenie podmienok na odstripenie od zmluvy podl'a bodu
7.5 tohto článku bude posudzovať na základe individuálneho posridenia závažnosti
dóvodov, ktoré viedli k porušeniu závázkov prijímatel'a vypl vaj cich z tejto zmluvyo
a to vždy s ohl'adom na zachovanie čelu, na ktor; je finančny príspevok podl'a bodu
2.2 ělánku II. tejto zmluvy poskytovan , t. i. na zabezpečenie dostupnosti sociálnej
služby pre prijímatel'ov sociálnych služieb v zariadeniach.

Odst penie od tejto zmluvy je ričinné dňom doručenia písomného odstripenia druhej

zmluvnej strane. Odst pením odzmluvy zaniká táto zmluva azároveňzanikaj všetky
práva apovinnosti zmluvnych strán. Zmluvné strany sa dohodli, že prijímateť je

povinny najneskór v lehote 30 dní odo dňa doručenia písomného odstripenia wátiť cely
finančnl príspevok poskytnuty ministerstvom, a to okrem prípadu odst penia od
zmluvy zo strany ministerstva podl'a bodu 7.5 písm. i) a k) tohto článku. V prípade

odst penia od zmluvy z dóvodu podl'a bodu 7.5 písm. i) a k) tohto článku sa zmluvné
strany dohodli, že je prijímatel' povinn zttětovať finančny príspevok poskytnu| do
doby ričinnosti odstripenia od zmluvy a vrátiť ministerstvu poskytnuty finančn
príspevok použit v rozpoíe s touto zmluvou najneskór do 30 kalendárnych dní odo dňa

ričinnosti odstripenia od tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, že ričinky doručenia v; povede tejto zmluvy a činky
doručenia odstripenia od tejto zmluvy podťa tohto článku zmluvy nastávajri tiež dňom

vrátenia nedoručenej zásielky odosielatel'ovi alebo dňom odmietnutia prijatia zásielky
adresátom.

7.9 Vypovedaním tejto zmluvy alebo odstripením od tejto zmluvy niektorou zo zmluvn ch
strán nezanikaj nároky ministerstva vypl;vaj ce zporušenia íinančnej disciplíny
prijímateťom v srilade so zákonom o rozpočtov/ch pravidlách.
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B.l

čIánokVIII.
záverečné ustanovenia

Zmluvné strany sri povinné vzájomne sa bezodkladne informovať o všetk ch
rozhodujricich skutočnostiach, ktoré by mohli ovplyvniť plnenie tejto zmluvy.

Táto zmluva podlieha povinnému zverejneniu v Centrálnom registri zml v vedenom
Úradom vlády Slovenskej republiky v srilade so zákonom ě.2lll2000 Z. z.
o slobodnom prístupe k informáciám a o zínene a doplnení niektorych zákonov v znení
neskorších predpisov.

Táto zmluva nadobrida platnosť dňom jej podpisu oprávnen;mi zástupcami obidvoch
zmluvn;ích strán a riěinnosť nadobrida dňom nasleduj cim po dni jej zverejnenia
v Centrálnom registri zmluv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky v srilade
s Občianskym zákonníkom.

Prevod práv apovinností ztejto zmluvy zprijímate|a na in; subjekt je možnl vylučne
s predchádzajricim písomn m s hlasom ministerstva. Nesplnenie tejto podmienky sa
považuje za podstatné porušenie tejto zmluvy a ministerstvo je ztohto dóvodu
oprávnené v srilade s článkom VII. bod 7.5 tejto zmluvy odstripiť od zmluvy. Prevod
práv a povinností ztejto zmluvy je možn v lučne v celku, nie len v niektorej jej časti.

Ministerstvo je oprávnené udeliť písomny srihlas s prevodom práv a povinností ztejto
zmluvy z prijímatel'a na iny subjekt len v prípade, ak subjekt na ktoní majri práva
a povinnosti byt' prevedené, spíňa všetky podmienky na poskYovanie sociálnej služby
stanovené platnou právnou pravou a touto zmluvou, čo je prijímateť povinny
preukázať pred udelením srihlasu ministerstvom podl'a bodu 8.4 tejto zmluvy.

Zmluvné strany móžu uzatvoriť písomny dodatok k tejto zmluve, ktor m sa bude meniť
miesto poskYovania sociálnej služby v zariadení uvedenom v prílohe č. 1 tejto zmluvy,
ak prijímatel' zmení miesto poskytovania sociálnej služby v zariadení uvedenom
v prílohe ě. l tak, že
a) skončí poskytovanie sociálnej služby v zariadení uvedenom v prílohe č. l tejto

zmluvy na mieste jej poskyovania uvedenom v prílohe č. l tejto zmluvy vymazom
zregistra, bez právneho nástupníctva, a

b) tomuto prijímatel'ovi vznikne oprávnenie zápisom do registra poskytovať sociálnu
službu v rovnakom druhu zariadenia na inom mieste jej poskytovania, a

c) práva apovinností zpracovnoprávnych vzťahov zamestnancov poskytovatel'a
sociálnej služby (prijímatel'a) a práva a povinností zuzatvoren; ch zml v
o poskytovaní sociálnej služby prijímatelbv sociálnej služby v zariadení uvedenom
v prílohe č. l zostávajri zachované a mení sa len miesto rn konu práce a miesto
poskytovania sociálnej služby, ktor m je novo miesto poskytovania sociálnej služby
v zariadeni rovnakého druhu, na ktorom vzniklo prijímatelbvi oprávnenie
poskytovať trito sociálnu službu zápisom do registra, a

d) prijímatel'preukáže ministerstvu splnenie podmienok podl'a písmen a) až c) tohto
bodu tohto článku.

Písomná forma zmluvy je zachovaná, ak právny kon urobeny elektronic mi
prostriedkami je podpísan; kvalifikovanym elektronick m podpisom alebo.
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8.8

8.9

8. l0

kvalifikovanou elektronickou pečaťou. Elektronické vyhotovenie zmluvy je originálom
a rovnopis sa nevyhotovuje.

Obsah tejto zmluvy možno meniť alebo dopíňať len na základe vzájomnej dohody
zmluvn ch strán formou očíslovanych písomn;ích dodatkov podpísan; ch oprávnenymi
zástupcami oboch zmluvn ch strán, ktoré budri neoddelitel'nou sričasťou tejto zmluvy.

Ostatné vzťahy, ktoré nie s upravené v slovne v tejto zmluve, sa riadia zákonom
o sociálnych službách, Občianskym zákonníkom, príslušn mi ustanoveniami zákona
o rozpočtovych pravidlách a zákonom ě. 58312004 Z. z. o rozpočtov ch pravidlách
zemnej samosprávy a o zmene a doplnení niektorych zákonov v zneni neskorších

predpisov (ďalej len ,,zákon o rozpočtov ch pravidlách rizemnej samosprávy").

Na hospodárenie s poskytnutymi rozpočtovymi prostriedkami sa vzťahuj najmá:

a) zákono sociálnych službách,
b) zákon o rozpočtov ch pravidlách,
c) zákon o rozpočtov}ch pravidl ách,6zemnej samosprávy,
d) zákon o čtovníctve,
e) zákon o finančnej kontrole a audite.

8.1 1 Zmluvné strany vyhlasujri, že si zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a že t to
zmluvu uzatváraj nazáklade ich slobodnej, vážnej, určitej azrozumitel'nej vóle, že
zmluva nebola uzatvorená pod nátlakom, v tiesni ani za nápadne nev hodn; ch
podmienok a na znak srihlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisuj .

V Bratislave, dňa .....................
,,(dátum v elektronickom podpise)" ,,(dátum v elektronickom podpise)"

za ministerstvo:
,,(podpísané elektronicky podl'a zétl<ona č. 27212016 Z. z.)"

Soňa Filípková,
generálna tajomníčka služo bného

radu

Za prijímatel'a:
,,(podpísané elektronicky podl'a zákona č.27U20l6 Z. z.)"

Ing. Peter Marušinec
primátor
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